Przystawki Zimne / Cold Starters / Kalte Vorspeisen

Canneloni / pstrag / ogérek / szalotka / awokado / kremowy serek /
podwedzany kawior pstraga /maliny 59 pln

Canneloni / trout / cucumber / shallot / avocado / cream cheese / smoked trout caviar / raspberries

Cannelloni / Forelle / Gurke / Schalotte / Avocado / Frischkdse /
gerducherter Forellenkaviar / Himbeeren

Tatar / poledwica z Pniew / szalotka / korniszon / grzyby / musztarda / oliwa truflowa 69 pin
Steak tartare / sirloin from Pniewy / shallot / gherkin / mushrooms / mustard / truffle oil

Steak Tatar / Rinderlende von Pniewy / Schalotte / Gewiirzgurke / Champignons / Senf / Triiffelél

Buratta / kremowa burrata / pomidory / rukola / lody bazyliowe 57 pin

Buratta / creamy burrata / tomatoes / rocket / basil ice cream

Buratta / cremige Burrata / Tomaten / Rucola / Basilikum-Eis

Sataty / Salads / Salate

Satata Season Taste / chrupigce sataty / awokado / ananas / maliny / ogérek /
prazone ziarna dyni i stonecznika 49 pin

Season Taste Salad / crispy lettuce / avocado / pineapple / raspberries / cucumber / roasted pumpkin
and sunflower seeds

Saisonales Geschmacks-Salat / knackiger Salat / Avocado / Ananas / Himbeeren / Gurke / gerdstete
Kiirbis- und Sonnenblumenkerne

Satata Season Taste z gorgonzolg 57 pln

Season Taste Salad with gorgonzola

Saisonales Geschmacks-Salat mit Gorgonzola

Satata Season Taste z krewetkami 69 pin
Season Taste Salad with shrimps

Saisonales Geschmacks-Salat mit Garnelen



Satfata Caesar / krucha satata / kurczak zagrodowy / dresing sardelowy /
chrupigce guanciale / parmesan / grzanka 57 pln
Caesar salad / crisp lettuce / free-range chicken / anchovy dressing / crispy guanciale / parmesan /
croutons Caesar-Salat / knackiger Salat / Freilandhdhnchen / Sardellendressing / knuspriger

Guanciale / Parmesan / Crouto

Zupy / Soup / Suppen

Bulion rybny / ryby /pierozki z dorszem / warzywa / oliwa szczypiorkowa 37 pin

Fish broth / fish / cod dumplings / vegetables / chive oil

Fischbriihe / Fisch / Kabeljau-Knédel / Gemiise / Schnittlauchél

Zurek pomorski / zakwas zytni / jajko /kietbasa / wedzonka / ziemniaki / $mietanka / chrzan 37 pln
Sour rye soup / rye sourdough / eqg / sausage / smoked meat / potatoes / cream / horseradish
Saure Roggensuppe / Roggensauerteigbrot / Ei / Wurst / gerduchertes Fleisch /
Kartoffeln / Sahne / Meerrettich

Gaspacho / pomidory / papryka / ogérek / cebula / oliwki / krewetki / oliwa / focacchia 35 pln
Gazpacho / tomatoes / peppers / cucumber / onion / olives / shrimp / olive oil / focacchia

Gazpacho / Tomaten / Paprika / Gurke / Zwiebel / Oliven / Garnelen / Olivenél / Focaccia



Dania Gtéwne / Main Courses / Hauptgerichte

Risotto / ryz Arborio / groszek cukrowy / mieta / malina / kietki groszku /
mascarpone / parmezan 59 pin
Risotto / Arborio rice / sugar snap peas / mint / raspberry / pea sprouts / mascarpone / parmesan
Risotto / Arborio-Reis / Zuckerschoten / Minze / Himbeeren / Erbsensprossen /

Mascarpone / Parmesan

Chiche / poledwica wotowa z Pniew / $mietanka / pieczarki / ogorek / szalotka /
natka / parmezan 69 pin

Chiche / beef tenderloin from Pniewy / cream / mushrooms / cucumber / shallot / parsley / parmesan

Chiche / Rinderfilet von Pniewy / Sahne / Champignons / Gurke / Schalotte / Petersilie / Parmesan

Tagliolini sephia / krewetki / sos krewetkowy / podwedzany kawior pstraga /
chrupek ryzowy 69 pln
Tagliolini sephia / shrimp / shrimp sauce / smoked trout caviar / rice crisps

Tagliolini mit Sepia, Garnelen, Garnelensauce, gerduchertem Forellenkaviar und Reischips

Baktazan / panco / pomidory / papryka / kalafior / lody bazyliowe 57 pln
Eggplant / panco / tomatoes / peppers / cauliflower / basil ice cream

Auberginen-/Panco-/Tomaten-/Paprika-/Blumenkohl-/Basilikum-Eiscreme

Dorada / warzywa sezonowe / papryka 79 pln
Sea bream / seasonal vegetables / peppers

Dorade / Saisongemiise / Paprika

De volaille / kurczak zagrodowy / masto truflowe / groszek / karotka / cytryna / ziemniaki 79 pln

De voldaille / free-range chicken / truffle butter / peas / carrots / lemon / potatoes

Freilandhédhnchen / Triiffelbutter / Erbsen / Karotten / Zitrone / Kartoffeln



Kaczka / piers kaczki / jus / czeresnia / palony dziki brokut / szare kluski 85 pln
Duck / duck breast / jus / cherry / roasted wild broccoli / gray dumplings
Ente / Entenbrust / Jus / Kirsche / gerésteter Wildbrokkoli / graue Knédel

Swinka ztotnicka / schab sezonowany / jajko / ziemniaki / ogérek / $mietana 86 pin
Ztotnicka pig / seasoned pork loin / eqg / potatoes / cucumber / cream

Ztotnicka-Schwein / gewiirzter Schweinelendenbraten / Ei / Kartoffeln / Gurke / Sahne

Burger / wotowina premium / guanciale / domowa remoulada / satata / ogérek /

konfitura cebulowa / butka maslana / frytki / majonez truflowy 78 pln

Burger / premium beef / guanciale / homemade remoulade / lettuce / cucumber / onion jam /
buttered bun / fries / truffle mayonnaise
Burger / Premium-Rindfleisch / Guanciale / hausgemachte Remoulade / Salat / Gurke /
Zwiebelmarmelade / Butterbrétchen / Pommes frites / Triiffelmayonnaise

Dodatki / Additions to dishes / Ergdnzungen zu Gerichten

Pieczywo / masto solone 20 pln

Bread / salted butter

Brot / gesalzene Butter

Satata ogrodowa 20 pin

Garden salad

Gartensalat
Frytki 20 pin

Fries
Pommes

Dodatkowe sosy 8 pln

Additional sauces

Zusdtzliche Sofsen



Desery / Desserts / Nachspeisen

Pawtowa / beza / mascarpone / wanilia / truskawki / sorbet truskawkowy 37 pln

Pavlova / meringue / mascarpone / vanilla / strawberries / strawberry sorbet
Pavlova / Baiser / Mascarpone / Vanille / Erdbeeren / Erdbeersorbet

Sernik / ser/ jaja / czekolada / owoce sezonowe 37 pln

Cheesecake / cheese / eqggs / chocolate / seasonal fruit
Kdsekuchen / Kése / Eier / Schokolade / saisonales Obst

Lody / lody rzemieslnicze / bita Smietanka / owoce / sos czekoladowy 39 pln

Ice cream / artisan ice cream / whipped cream / fruit / chocolate sauce

Eiscreme / handwerklich hergestellte Eiscreme / Schlagsahne / Friichte / SchokoladensofSe

*Podczas sktadania zamdwienia prosimy o przekazanie kelnerowi wszelkich informacji dotyczacych Paristwa
diety, alergii lub nietolerancji pokarmowych. Menu z alergenami dostepne jest na specjalne zyczenie u
managera restauracji. Wszystkie podane ceny

sg w PLN i zawierajg podatek VAT. Osobom nietrzezwym oraz mtodziezy do lat 18 alkoholu

nie sprzedajemy.

*When ordering, please provide the waiter with any information regarding your diet, allergies or food
intolerances. Allergen menus are available on special request from the restaurant manager. All prices are in PLN
and include VAT. Alcohol is not sold to drunk persons or young people under 18 years of age.

*Bitte teilen Sie dem Kellner bei Ihrer Bestellung alle Informationen zu lhrer Erndhrung, Allergien oder
Lebensmittelunvertrdglichkeiten mit. Auf besondere Anfrage beim Restaurantleiter ist eine Speisekarte mit
Allergenen erhdltlich. Alle Preise sind in PLN und inklusive Mehrwertsteuer. Wir verkaufen keinen Alkohol an
alkoholisierte Personen und Jugendliche unter 18 Jahren.




